III. adverbia. pironominale, 171

es quia, quoniam bedeutet Luc. 2, 30. 16, 3. Joh. 5, 38
(homil, p.24) 9,173 &vg (dum) Joh. 5,47. 42, 36 und
& Matth. 6,30. Joh. 5,47. 8, 46. 13, 17. énel Luc. 1, 34.
Parvallel ift ihr das ahd. dante (dantd? quia) K, 418P.
990 b. 953.b 992 402 49b 50 Diut. 4, 504° 507 509 5172
bymn. 19, 4. 24, 13. das fich, woll zu beachten, in den
firengahd. quellen treffen lalit, die vorhin denne (und
nicht danne) zeigten, den andern aber vollig abgeht
(namentlich J. T. O. N. VW, welche an [einer ftatt huanda,
wanta gebrauchen). Auf gleiche weile fehlt diefe par-
tikel im alll, altn. und in allen [pileren dialecten.
Nur der agl. zeigt die offenbar verwandte, jedoch abwei-
chende form penden (dum) Cidm. 6, 9. 10, 22. 22,18.
98, 12. 34, 6. 47, 17. 49, 12. 068, 13. 76, 12, deren
tehlufl=n ich nicht zu erkliren weill, Wieder ein wich-
tiger beleg fiir die genauere einflimmung der dllelien
firengahd. mundart mit der gothilchen,

e. Auf keinen jetzigen cafus zuriickfihrbat, fondern
eigenthiumliche ableitung (wofern man nicht einen ver-
lornen localis darin erkennen will) ift. die goth. partikel
Par (ibi, &xzet, genauer godr) Marc. 6, 10. Luc. 9, 4. der
wiederum das fuffix /e hinzulilty paruh (izsi) Marc.
146,7. Das [uffix e wirkt hingegen, wie bei dem pro-
nomen felblt, relativen finn wund Parer bedeutet ubi,
ov, omov Matth. 6, 19. 20. Marc. 2, 4. 4, 5. 15. 5,40. 9, 44.
46. 48. 16, 6. 14, 14. Luc. 4, 16. 17. 17,37. Joh.6, 23. 7,
34, 49. 10, 40. 11, 30. 32. 41. 12, 1. 26. 17, 24. 18, 1.
paruh — Parei fiehn fich demnach enigegen, wie ibi
— ubi Matth. 6, 21. Joh. 19, 26. 14, 3. 1L. Cor. 3, 17.
Auflerdem findet fich in den ausgaben des C. A. ein be-
fremdendes parul an vielen fiellen fur ovy und d¢ z. b.
Luc. 4,43. 5,34. 6,10. 8, 52. Joh.6, 14. 19. 20. 21. 7, 6.
35. wie [ollte das den linn des hauptworts fonft nicht
abindernde, blo} féirkende [(uffix w/ aus Par (ézel) eine
fo abliracte partikel [chaffen? dazu kommt, dall pan
und mit fuffix Ppanuh gerade ovy und d¢ ausdriicken.
Ich bin faft geneigt, in diefen fiellen lelefeliler, und
wenn fie der C. A. [elbft beftitigen [lollte, verfehen des
gotlr. copilien anzunehmen, es follle iberall Ppanuh
heiflen. Die bisher bekannt gemachten mailinder pa-
limplefien liefern kein folches pleudoparub. auch wenn
fiw paruh Pan Luc. 8, 23. Joh. 6,24, wie ich glaube, zu
lefen it panuh Pan, kann das doppelie Ppan nicht’
anflof) geben, weil das erfie pan oze, das zweile J¢ be-
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